Um navnalidin =inga i nekrum
stadanevnum i Suduroynni.

Eftir Mortan Nolsoe.

I einstokum samansettum stadanevnum i Suduroynni hava
vit ein navnalut =inga, =inga- [myga], sum ikki kann hava
sama uppruna i ollum ferum, men ma vidhvert hysa einum
eftirfesti (suffiksi) og vidhvert einum sjalvstedugum stada-
navnaordi.

Adalevni okkara i hesum greinastubba er at visa 4 nekur
stadanevn av seinna slagnum, men adrenn vit fara i holt
vid tey, skulu vit siga eitt sindur um nekur stadanevn av
fyrra slagnum.

Hitt nyferoyska eftirfestid =ing hevur dupultan uppruna
og er sprottid av tveimum norrenum eftirfestum =ing og
=ung, sum badi nu hava sama framburd [ing] i Suduroyar-
mali.')

Sum demi uppa at norr. eftirfestid =ing kann vera ein
partur av =inga= i einum stadanavnalidi, vilja vit nevna
hesi stadanevnini ar Hvalbe: Villinga=berg, -gjégv, =nes,
stangi, sum navnagavuni vidvikjandi hoyra saman.?) Fyrra
navnalidin Villinga-, sum i allari Suduroynni hevur fram-
burdin |[villiyga:] og ikki [vidlinga-],’) kenna vit eisini i
stadanovnum ur hinum oyggjunum, og Chr. Matras setir

1) Vidv. «ing og -ung i eldri og nyggjari feroyskum, si: M. Hagstad:
Fareymaal, s. 92 og Merkn. 453 s. 93.

2) Sbr. FKortl,, M. 43. (FKortl. = Fareernes Kortlegning).

3) Svabo skrivar kortini altid Vidlinga-, si: Indb., s. 1364 og 1378. —
Broytingin 11 > dl er ikki farin fram altid { SuSuroyarmali sum annars
i feroyskum, og sum demi kunnu vit taka ordid kjallari [tsallaré].



58 Um navnalidin -ringa i nekrum stadanevnum i Su8uroynni

hann her i samband vi3 eitt (horvid) norr. ord villingr m.
vid merkingini: »vildt Dyr (Faar, Svin el. lign.)«.!) Henda
tydingin man vera tann beina og far eisini studul av einum
odrum stadanavni Villingaratt, i8 er navn a einari (nidur-
lagdari) reett i Innastahaga i Skalavik.?)

Sum demi uppa at =inga- kann eisini tydast av norr.
eftirfestinum =ung (+ hverfallsendingina: a), kunnu vit taka
stadanavnid Ribbinga-muli [ribbiga:] [rebbilda-].’) Hetta
plassid liggur 4 sydru sidu & Hvannhaga, og fyrri navna-
lidurin ma greinast av norr. ribbungr m.: »teilesles, udisci-
plinert, ryggesles, voldsom Person« (Fritzner).

Na skulu vit venda aftur til hitt stadanavnaslagid, har
vit halda, at =inga, -inga= ikki kann hava samband vid
badi tey nevndu norr. eftirfestini, men ma vera ein sjalv=
stodugur navnalidur og koma av kallkynsordinum endi.
Stadanavnalidurin =endi er vanligur i Suduroynni og um
allar Feroyar,*) men verdur, sum vit vita, vanliga framborin
[r@endi] og i hinum fellunum [-enda].’) Ljédveksturin i
teimum fyra stadanevnunum, sum vit skulu kanna, er so-
statt 6vanligur i okkara mali. Tad hevur fyribils ikki eydnast
at finna nakad javndemi, sum er heilt likt vi8 hann i livandi
foroyskum mali, men sum vit skulu koma aftur til seinni,
man 1j63broytingin i =enda til =inga kortini ikki hava verid
6kunn i feroyskum heldur enn i naerskyldum malum.

Tey badi fyrstu stadanevnini, sum vit halda kunnu grein-
ast av endi, eru ur Famjin og eita Vatnsinga [vansipga] og
Vatnsinga=mel, sum vid o3rum ordum eru sprottin av eldri

1) Matras: Stednavne paa de fereske NorBuroyar (seinni stytt til:
Stn. Nord.), s. 310.

2) Eftir upplysingum ur bravi frd H. J. Jacobsen, biinadarradgevara.
Sbr. eisini tad sum H. ]. J. skrivar um villingarattina i békaverkinum
Foroyar (Kbh. 1958), b. II, s. 204.

3) Sbr. FKortl., M. 47: Ribbingamuili. Fyrra framb. hava vit ur Fro8be
og hin seinna tr Hvalbe. Ba3ir formar mugu greinast av einum ordi,
og Hvalbiar-framb. visir ba3i broytingina i til e () og Id < nd < ng.

4) Sbr. FKortl,, s. 51 ff. (staBanavnalistan).

5) Sbr. Stn. Nord., s. 98.
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*Vatnsenda(s) (> *Vatnsinda(z) >). Hyggja vit na i orda-
bekur um nastu skyldmal okkara, siggja vit, at okkara
novn kunnu berast saman vid norr. vazendi m.: »Ende af
et Vand« (Fritzner), nyislendskt vatnsendi m.: »Enden paa
en Indse, Seende; Enden paa en Aa« (Blondal) og nynorskt
vatsende = vatsos m.: »Sted hvor en Elv leber ud af en
Indse; Seens nederste Ende. Ogsaa kaldet Vatsende, m.
(Det sidste er et sadvanlig Stedsnavn, som isar i de vest:
lige Egne oftest betegner Vandets nederste Ende)« (Aasen).
Vatnsinga er navn a einum stykki i benum,') sum liggur
Teiga=megin®) — tvs. 4 sySru sidu a bygdini — og gongur
oman méti sjonum. Melin nidanfyri stykkid er Vatnsinga-
mol, og hon liggur stutt uttanfyri Rivid. Tann sum hevur
verid i Famjin veit, at bygdin er eydkend av Rivinum, sum
gongur fra norBara armi a vikini og yvir i Teigalandid, ti
4 hafjoru, ta i3 tad liggur turt, er vikin innanfyri a at lita
sum eitt vatn. Einasta 1ida 4 Rivinum er Sundié, sum liggur
stutt fra Teigalandinum og er ikki meira enn eina ararumd
til breiddar (ella sum ein stér a). Ta id vit hoyra, at Fam:-
iningar répa vikina innanfyri Rivid Inni { Vatninum,’) er
tad einki at ivast i, at navnalidurin Vatns= [vans:] i Vatns=
inga(+) sipar til hetta pettid av vikini, ti annad vatnsnavn,
sum hugsast kann um, er ikki narhendis. Eftir leguni a
stadanavnaplassum okkara hevur *Vatnsendi upphavliga verid
navn a landsynningshorninum (-endanum) a » Vatninum« og
sidan a lendinum nerhendis. At hin regluligi hverfallsform:-
urin *Vatnsendi er trodkadur burtur av hvenn: og hverjums-
fallsforminum *F atnsenda i novnum okkara er heldur logid,

1) Si: Vansinga i stalanavnayvirlitinum { L. F. (III). (L. F. = Leksikon
Fzroense).

2) Sbr. FKortl,, M. 49: Teigar.

3) Fiminingar vilja vera vid, at tad er mégvur & Rivinum. Har man
so vatn einaferd hava verid, men nar tad hevur verid, er ein spurn:
ingur, sum vit mugu lata jar8fredingarnar greida. Sum navnid 4 vikini
innanfyri Rivid og okkara nevn visa, kann tad tr malsligum sjénar-
midi hava verid vatn har i seguligari ti3.



60 Um navnalidin ringa i nekrum stadanevnum i Suduroynni

men slikar fallbroytingar hava vit fleiri javndemi um.") — Lj63-
liga kundi ein eisini hugsad sar, at =a kemur av 4, men to6 at
ein slikur lj63vekstur vildi verid regluligur i 1j63linari stedu,
tykist ein slik ty3ing i adrar matar ikki at hova so val her.

Mer kunnigt hava vit ikki adrastadni i oynni ella i For-
oyum nakad stadanavn Vatnsendi(=a), sum vit kunnu bera
saman vid tyding okkara, men leita vit t. d. til Islands,
Noregs og Sverikis, siggja vit, at Vatnsendi, Vassend(en)
(vide supra), Vassanda (eldri Vatnsinda) eru reidiliga vanlig
gardsnevn har.?) I teimum norsku nevnunum leggja vit til
merkis, at navnalidurin =zende er vidhvert blandadur saman
vid =eng.’) Soleidis verdur t. d. seinni lidur i Vassend [-@nn,
zend] (Lardal, Telemark) skrivadur i 1480 =ende, men i 1545
zenngh.*) Somuleidis verdur Vassenden [-@nninn] (Surna-
dal, Nordmere) fyrstu ferd skrivadur: Af Watzenda (AB.
68), men i 1723: Wasengen.’) Broytingina av e til i i
seinna lidi (4 Vassend=) hava vit eisini i einum norskum
navni Vassendrud [va’ssenn:] (Krodsherred, Buskerud), sum
verdur skrivad i 1617: Wassinnderud.®)

Hini badi stadanevnini, sum vit eisini halda mugu grein-
ast av ordinum endi, eru ar Frodbe og eita Uringa [uripga-],
ella Ulinga= [uliyga-], =hdlsur og =tangi.”) B2di stadanavna-

1) Sbr. t. d. stadanevnini: Hvalbe, Frodbe, Sunnbe, Vig(i), Beinis-
verd(u), sum eoll hava mist hin gamla hverfallsformin.

2) Si: F. Jénsson: Bajanofn (i: Safn til sogu fslands og islenzkra
békmenta a8 fornu og nyju, b. IV, Kbh. 1907—1915), s. 565; O. Rygh:
Norske Gaardnavne (Kri.a 1897 ff.) (stytt: NG.), b. XIX (Fallesregister);
E. Hellquist: Svensk etymol. ordbok (3. uppl.,, Lund 1957) stytt: SEO.),
undir: inda. -

3) NG. Indledning, undir: eng f. — Eg dugi ikki at siggja, at tad
ber til at greina okkara Vatnsinga av norr. vazeng f.: »Engstykke som
ligger ved Vand« (Fritzner).

4) NG. VII, s. 427.

5) NG. XIII, s. 416.

6) NG. V, s. 205.

7) Sbr. FKortl.,, M. 48: Ulingatangi. — Eftir brevligum upplysingum
fra Poul F. Joensen og Pill ]J. Nolsee verdur i Fro8be altid sagt Uringa-
tangi og =halsur.
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plassini liggja eystanfyri bygdina og heilt stutt fra hverjum
odrum. Lidirnir hdlsur og =tangi i nevnunum eru eydskildir
og so vanligir i stadanevnum, at vit skulu ikki siga fleiri
ord um teir her.!) Fyrri parturin av nevhunum er meira
torskilin, men ma hava sama uppruna i badum nevnhum og
sipar helst til ein eldri form *Urd(ar)= enda= > *Urdindas=,
sum vid tidini er vordin til [uriyga-] og sidan til [tlinga-].?)
Um vit hava grein i okkara mali, hevur *Uréd(ar)endi iva-
leyst einaferd verid eitt serstakt stadanavn, i3 hevur sipad
til lendid undir Uringahdlsi, har tad er ein fyrndargomul
urd.’) Uringatangi man so hava fingid navn eftir legu sinari
naerhendis *Urd(ar)enda oglella Uringahélsi. | seinna falli
er Uringatangi eitt stytt (elliptiskt) navn.

Fyribilstrslitid av kanningum okkara av teimum fyra stada-
nevnunum er, at tydingarnar *atnsenda(=) og * Urd(ar)enda=
hova val saman vid lendid og leguna a stadanavnaplass-
unum, at 1j6dmyndin i navnalidunum Vatns= og Urd= er
reglulig eftir 1j63vekstrinum i Suduroyarmali, og at broyt-
ingarnar e > i og nd > ng tykjast eisini at hava verid kendar
i [j6dlinari stedu i navnalidunum =end(=) i einstokum norsk-
um stadanevnum.

Fyri at finna fleiri javndemi um 1j68veksturin i navna-
1idi okkara =inga(:), mugu vit leita til eitt annad skyldmal.
[ einstokum donskum stadanevnum, i3 na 4 degum hava
endingina =ing [1y], ber tad til at prégva, at henda endingin
er runnin av ordinum ande, ta 10 hesi nevnini eru skrift
fest i gomlum skjelum vi8 navnalidinum =ende ella 2ndz.
Sum demi skulu vit nevna Dissing (1433: Digsanda),
Sjerring (Vjb.: Syorenda), Sperring (1418: Sperende) og

1) Sbr. t.d. Stn. Nord. vidv. hilsur (s. 134).

2) Broytingin r til | hevur helst samband vi8 L1j68id i -hdlsur, og
navnid Ulingahdlsur er sostatt demi um fjar-lj68liking (fjar-assimilation)
av rs] til [l

3) Um Uringa= i nevnum okkara sigur P.F.]., Frodbe: »Eg haldi,
at navnid kemur av urdini, id altid hevur verid og er undir Uringa-
héalsi« (sbr. vidm. 7, s. 60).
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kanska Hassing (1329: Hasslund, 1444: Hasende) og Gerding
(1406: Garende, 1390: Geaerdyn).!)

[ donskum og svenskum hava vit nekur demi um 1j6d-
veksturin e > i og/ella nd > ng [y] i stadanevnum, har
seinni navnalidur ella :lutur hevur annan uppruna enn i
okkara nevnum. Soleidis verdur :ling(-), :linge i teimum
donsku nevnunum Malling (1245: Malend), Allinge, Alling=
aabro, Oster=Alling (1347: Osterallind) sett i samband vid
ordid lende (= norr. lendi).?) Eisini tvey svensk stadanevn
sum Draftinge (1443: Draffthundha) og Flattinge (1390:
Flatunde) tykjast at bera bod um hjaljodbroyting okkara.®)

At badar ter nevndu ljédbroytingarnar hava rakt ell try
Nordurlanda-malini, siggja vit eisini av einum navnordi sum
nyno., svenskt sanning og eldri danskt sanding, sum er
runnid av norr. sannendi.?)

Nua skulu vit venda aftur til hitt feroyska malveldid og
vita, um har er ljodliga nakar studul at faa undir tyding
okkara av singa(:) < *-enda(z).

Sum er hava vit ikki funnid nakad beinleidis progv i
livandi feroyskum mali fyri broytingini nd > ng i 1j68linari
stedu, men sum vit hava s2d, hevur hin ovugta ]j63broyt-
ingin ng > nd sett spor eftir ser i Suduroyarmali i 1j63-
myndini & stadanavninum Ribbingamuli (sbr. vidm. 3, s. 58),
og hetta er ikki einasta doemid i feroyskum. Jakob Jakobsen,
doktari, heldur t. d., at ordid angr m.: »bugt« er at finna
i stadanavninum Saltangard (i Eysturoynni): »nu alm. kaldet
Saltandard med overgang fra ng til nd, men skrevet »Salt-

1) Si: Gunnar Knudsen: De danske Stednavne, i: Nordisk Kultur,
b. V, s. 88.

2) Op. cit., s. 88.

3) Si: C. 1. Stihle: Studier 6ver de svenska ortnamnen pa -inge (Lund
1946, i: Skrifter utgivna av Kungl. Gustav Adolfs Akademien), s. 164
vidm. 1; sbr. eisini SEO., undir: -inge, -unge, -unga.

4) Si: Falk og Torp (Heidelberg 1911), undir: sand; sbr. eisini SEO.,
undir: «ing, har fleiri svensk demi verda nevnd.
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angeraa« eller »Salttangeraac med tilknytning til ordet
»tange««,') I mannsnavninum Ellindur — sum tykist at vera
fyrndargamalt i Suduroynni (enn t.d. nytt i Hvalbe og i
Famjin) — heldur Chr. Matras, at tvey norr. nevn Erlendr
og Erlingr eru blandad saman.?) [ uppskrift Svabos av
kvadinum Ellindur béndi 4 Jadri hevur i hvussu so er hitt
seinna norr. navnid badi formin Ellindur (»Edlindur«) og
Ellingur (»Edlingur«).’) At badar hesar hjaljodabroyting-
arnar eru at finna i lj63linari stedu i sama mali, hava vit
préogv um t. d. i donskum.*) T4 id na hesi feroysku dem-
ini, sum vit hava nevnt, skilliga visa, at broytingin ng > nd
hevur verid til i okkara mali, vilja vit halda, at tad 1j63-
frodiliga skuldi verid goéd likindi, at hin broytingin nd > ng
hevur eisini verid til her. At hetta sjéonarmid ikki er burtur
av leid, siggja vit best av, at d kann i adrari hjalj6dagreipu
(rd) i for. broytast til g sum t.d. i lysingarordinum rang-=
vergur (sbr nyisl. ranghverfur og nyno. rangsnudd, rang=
vend), sum méa koma av einum eldri for. formi: rangverdur <
fornfer. *ranghverfér (vidv. 1j6dbroyt. hv > v og e > o, sbr.
norr. hvarmar > fer. (eygna)varmar, norr. hverfa < feor.
hvorva).

Vidvikjandi broytingini av e til i i [j63linari stedu i for-
oyskum er tad eingin ivi, ti har eru fleiri demi (vide supra:
Ellindur). Soleidis ma t. d. eftirfestid =indi i foroyskum navn-
ordum (erindi o.s. fr.) yvirhevur vera komid av norr. eftirs
festinum -endi.®)

Tad er eydvitad, at broytingin *nd > ng i singa() hevur
ikki gjert stéran verr um seg i feroyskum stadanevnum,
men tad er kortini likt til, at hon er at finna i einstekum

1) Strejflys over de far. stednavne, s. 71.

2) Si: Stn. Nord,, s. 41.

3) Si: Matras: Svabos far. Visehaandskrifter (Kbh. 1937—1943), s
317—321 og navnalistan.

4) Nordisk Kultur, b. V, s. 88.

5) M. Hazgstad: Feroymaalet, s. 92.
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nevnum eisini i hinum oyggjunum.!) Ljoé3seguliga bera
broytingarnar nd > ng og ng > nd okkum bod um, at
hesar 1jodgreipurnar kunnu i lj6dlinari stedu i einstoekum
ordum vikna somikid i framburdi, at ter koma at likjast
hverjum o3rum ovnogv og verda ti umbyttar. Ljo3frediliga
hevur gongdin i hesum broytingunum tlandi verid, at badi
nd og ng eru gjegnum lj6dliking(assimilation) komin ovnaer
nn i fyrstu syftu, men eru sidan vordin til ng og nd gjegnum
»rang«-beting (ella vid ordum Hesselmans: »»oriktig« resti-
tution«).?)
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Uppiskoyti.

Undir prentingini av greinastubbanum hevur H. D. Joensen, lands-
leknin, bodad mer fra, at Vatnsendi verdur nyttur sum stadanavn heima
4 Sandi. Fyri at vera visur i hesum hevur hann spurt seg fyri hja
Heimasandsfélki, Daniellu Olsen, cand. mag., og Demmusi Hentze,
cand. jur., og ftrslitid av kanningum teirra er, at hetta navnid verdur
nytt i heimbygd teirra um fleiri plass, i liggja vid vetn, t. d. Trada-
vatn (Sandsvatn), Gréthusvatn og Halsavetn.

Afturat hesum veit H. D.]. at siga fr4, at i hansara heimbygdarmali
4 Tveroyri og i Heimansandsmili eitur lysingarordid, sum eg havi
nevnt sum demi um broytingina av rd til rg, ikki rangvergur, men
bara rangverdur (seinni formurin er ikki nevndur i Feroysk-donsku
ordabokini). — Ty3ing okkara av lj6dvekstrinum i rangvergur far so-
statt beinleidis studul tr livandi mali.

Meta vit hesar upplysingar vid tad, sum verBur sagt i sjalvum greina-
stubbanum, mugu vit halda, at ter 6beinleidis stySja stadanavnatyd-
ingarnar munandi.



